Drager

Polaris® 100/200
Lampy operacyjne i systemy wideo

Whasciwe oswietlenie jest niezbedne do osiagniecia sukcesu na sali

operacyjnej. Lampy operacyjne Polaris® 100/200 zapewniaja zimne $wiatto

o naturalnych kolorach i wysokim kontrascie — przez tysigce godzin
bezproblemowej pracy, bez obciazania szpitalnego budzetu.

I
UCHWYT STERYLNY
tatwe pozycjonowanie

I
SYSTEM REFLEKTOROW
SOCZEWKOWYCH
Doskonata redukcja cieni,
ostre kontury oraz naturalne
kolory w catym obszarze
pola operacyjnego

I
INTENSYWNOSC
OSWIETLENIA

Od 40 000 do 120 000 lub

160 000 lukséw oraz specjalny

tryb oéwietlenia otoczenia
o intensywnosci 300 lukséw

D-31030-2011

|
KOMPAKTOWA KONSTRUKCJA
Lekka i solidna

1
ZINTEGROWANY SYSTEM
ZARZADZANIA TEMPERATURA
Dtuga zywotnoé¢ diod LED

oraz kompatybilnosé

z nawiewem

laminarnym

1
LATWA OBSLUGA
Czytelnie oznakowane i wygodne przyciski

Dréger. Technika dla Zycia.



02 | Polaris® 100/200

Zalety

Technologia LED na sali operacyjnej

Diody LED s3 bardzo wydajnym zrédtem $wiatta w zastosowaniach chirurgicznych. Firma Drager potaczyta
zalety tej innowacyjnej technologii w nowej, niezwykle kompaktowej, lekkiej i solidnej konstrukcji, zawierajacej
pojedyncze reflektory soczewkowe, ktére zapewniaja wzmocnione oéwietlenie i doskonatg redukcije cieni. Nawet
ta niewielka ilo$¢ ciepta, wytwarzanego przez diody, jest regulowana i rozpraszana przez zintegrowany system
zarzadzania temperatura TMS (Thermal Management System), dzieki ktéremu maksymalna temperatura koputy
(na gornej powierzchni) nie przekroczy 35 °C*. Sredni czas eksploatagji wynosi 50 000 godzin, co sprawia,

ze technologia LED jest niezawodna i optacalna.

* W pomieszczeniu o temperaturze 20 °C.

Polaris 100

Zupetnie nowa, kompaktowa lampa Polaris 100 wyposazona jest w 48 diod LED o intensywnosci o$wietlenia od
40 000 do 120 000 lukséw. Specjalny tryb oswietlenia otoczenia pojedyncza dioda LED zapewnia wsparcie przy
zabiegach matoinwazyjnych. Niska masa koputy (13 kg) sprawia, ze pozycjonowanie jest niezwykle proste

i wygodne, natomiast brak czesci ruchomych w kopule oznacza, ze lampa w zasadzie nie wymaga konserwaciji.
Przy temperaturze barwowej 5 600 K (co odpowiada naturalnemu $wiattu stonecznemu w godzinach
potudniowych), wspdtczynnik oddawania barw Ra wynosi 95, a wspétczynnik RO wynosi 93, dzieki czemu

lampa zapewnia bogaty kontrast oraz naturalne kolory, bez kompromiséw w odcieniach czerwieni.

Polaris 200

Zachowujac wymiary zewnetrzne oraz kompaktowa stylistyke, Polaris 200 oferuje 18 diod LED wiecej niz
Polaris 100 (tacznie 66), a maksymalna intensywno$c¢ os$wietlenia wynosi 160 000 lukséw. Dolna granica
intensywnosci o$wietlenia, temperatura barwowa oraz wartos$ci wspétczynnikéw oddawania barw sa identyczne,
jak w lampie Polaris 100.

Kazda dioda LED jest wyposazona we wtasny system reflektoréw soczewkowych. Jednorodna wiazka $wiatta
z obu lamp zapewnia doskonata redukcje cieni, ostre kontury oraz naturalne kolory w catym obszarze pola
operacyjnego.

Kompaktowa konstrukcja i prosta obstuga

Klasyczny okragty ksztaft obejmuje uchwyty dla niesterylnego personelu, a dotykowy panel sterujacy umozliwia
fatwa obstuge i eksploatacje. Personel sterylny moze w fatwy sposdb pozycjonowac lampe Polaris 100/200 przy
pomocy centralnego sterylnego uchwytu. Kazdy z czterech czytelnie oznakowanych przyciskéw stuzy

do innej funkgji. Opcjonalnie dostepny jest réwniez panel sterowania montowany na $cianie. Gtadka obudowa
utatwia szybkie czyszczenie, a lekka konstrukcja zapewnia praktycznie bezproblemowe pozycjonowanie.
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Zalety

tatwy montaz i konserwacja

Prostota lamp Polaris 100/200 sprawia, iz ich instalacja i obstuga sa bardzo tatwe. Kopuly sa sterowane przy
pomocy sprawdzonego systemu Powerline Communication (PLC).

Po prostu dobra lampa

Lampy Polaris 100 /200 sa ekonomicznym, wysoce wydajnym rozwigzaniem do codziennej chirurgicznej
pracy. Zaprojektowane sa na lata bezproblemowej eksploatacji i wymagaja minimalnej konserwacji. Wyjatkowa
niezawodnos$¢ i stosunek ceny do jakosci pomoga obnizy¢ koszty inwestycyjne i eksploatacyjne, zaréwno dzis,
jak i w przysztosci.

Wysoka wydajnos¢ koputy lampy

Dzieki lampie Polaris szpital jest wyposazony w najnowoczesniejsza, wysoce wydajna technologie diod
LED, potaczonag z funkcjonalna konstrukcja wysokiej jako$ci. Lampa Polaris zostata zatwierdzona jako lampa
chirurgiczna oraz lampa zabiegowa, oferujac mozliwo$é wyboru intensywnosci o$wietlenia i temperatury
barwowej. Dzieki intensywnosci oswietlenia maks. 160 000 lukséw oraz mocowaniu przegubowemu, ktére
umozliwia doktadne pozycjonowanie, wersja mobilna nie ma zadnych ograniczen w funkcjonalnosci.

Regulacja wysokosci dla idealnych warunkéw pracy

Regulacja wysoko$ci, uzyskiwana dzieki pneumatycznym sprezynom, umozliwia bezwysitkowe przystosowanie
do warunkow transportu i pracy. Przy maksymalnym roztozeniu, wysoko$¢ robocza ponizej koputy lampy wynosi
2 175 mm, co jest idealnym rozwigzaniem dla wysokich chirurgéw. Jednakze wysoko$é¢ lampy Polaris 100/200
Mobile w pozycji transportowej wynosi zaledwie 1 850 mm.

Wysoce wydajny akumulator

W przypadku awarii zasilania wbudowany akumulator zapewnia nieprzerwane zasilanie lampy przynajmniej
przez trzy godziny. Gdy stan natadowania spadnie ponizej 25 % — co oznacza, ze pozostaty czas pracy wynosi
okoto 45 minut — uzytkownik ustyszy ostrzegajacy sygnat akustyczny. Diodowe wskazniki umieszczone na wézku
pokazuja réwniez stan zasilania i stan natadowania akumulatora.

Naturalne kolory
Wspdtczynniki oddawania barw w lampach Polaris wynosza 95 (Ra) oraz 93 (R9), dzieki czemu zapewniaja one

bogaty kontrast i naturalne kolory, bez kompromiséw w odcieniach czerwieni.

System Polaris 100/200 moze byé wyposazony w zaréwki LED o $wietle biatym cieptym, biatym neutralnym lub
biatym zimnym (4400 K, 5000 K lub 5600 K).
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Obszary zastosowania lampy Polaris 100/200 mobile

Przenosna lampa Polaris moze byé wykorzystana jako dodatkowe pojedyncze zrédto $wiatta na sali

operacyjnej — na przyktad w trakcie zabiegdéw sercowonaczyniowych, podczas ktérych pacjent musi przejs¢ kilka

procedur w tym samym czasie. Oczywiscie wysokiej jakosci lampa przenosna moze by¢ réwniez wykorzystywana

na oddziatach ratunkowych lub w salach zabiegowych. Lampa Polaris 100/200 Mobile jest szczegdlnie

pomocna, gdy nie ma mozliwosci zamontowania do sufitu statego o$wietlenia, z powodu nieodpowiedniej

infrastruktury. Wézek jest wyposazony w zamykana pokrywe, co pozwala na tatwe czyszczenie lampy. Tylne

podwdjne kota sg wyposazone w hamulce blokujgce.

Powiazane produkty

Dréger Polaris® 600

Oferujemy najnowocze$niejsza lampe operacyjna: Driger Polaris® 600
znacznie utatwia codzienna prace dzieki intuicyjnemu sterowaniu i
bogatym opcjom konfiguracji. Przysztosciowa koncepcja systemu
pozostaje w duchu filozofii catej rodziny produktéw, zapewniajac
doskonate o$wietlenie.

Dréger Polaris® 50

Lampa Polaris® 50 jest idealnym rozwiagzaniem w codziennej — coraz
bardziej wymagajacej — szpitalnej pracy. Zaréwno na sali zabiegowej,
jak i na oddziale intensywnej terapii lub na sali przygotowania

pacjenta — zawsze zapewnia stabilne o$wietlenie o wysokim kontrascie.
Dodatkowo, lampa zabiegowa jest wygodna i prosta w uzyciu, dzigki
czemu mozesz szybciej podejmowac wtasciwe decyzje.



MT-5977-2008

MT-6353-2008

Powiazane produkty
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Sufitowa jednostka zasilajaca Agila®

Rodzina kompaktowych i ergonomicznych sufitowych jednostek
zasilajacych Agila® oferuje szeroki zakres konfiguraciji i opcji do
wyboru, wykorzystujac minimum cennej przestrzeni w obszarze opieki
medyczne;.

Sufitowa jednostka zasilajaca Movita®

Rodzina wszechstronnych sufitowych jednostek zasilajacych Movita®
oferuje szeroki zakres konfiguracji i opcji do wyboru, wieksza no$nos¢
oraz praktycznie nieograniczong mozliwo$¢ pozycjonowania.
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Dane techniczne

DRAGER POLARIS® 100/200

Polaris® 100

Polaris® 200

Srednica koputy

620 mm

620 mm

Intensywnos$é o$wietlenia
przy temperaturze
barwowej 5600 K
i z odlegtoéci 1 m

40 000 do 120 000 lukséw

40 000 do 160 000 lukséw

Srednica o$wietlanego
pola

200 mm

200 mm

Temperatura barwowa

4400 K, 5000 K, 5600 K

4400 K, 5000 K, 56600 KT

Wspotczynnik
oddawania barw Ra

95

95

Wspétczynnik 93 93
oddawania barw R9

(czerwien)

Gtebia oswietlenia 1300 mm 1300 mm
L1+ L2 (20 %)

Zrédto $wiatta 48 diod LED 66 diod LED

Czas eksploatacji diod
LED2

Ok. 50 000 godzin

Ok. 50 000 godzin

Zasilanie / pobor mocy 100 - 240 V (AC) 100 VA 100 - 240 V (AC) 120 VA
(typ.)3 24V (AC) 70 VA 24V (AC) 90 VA
24V (DC) 56 W 24V (DC) 69 W

1 Lampy sa produkowane z wybrana temperatura barwowa.

2 Wszystkie diody LED traca 20 % intensywnosci w podanym czasie.

3 Typowy pobdr mocy odnosi sie do catego uktadu oswietlenia, wtacznie z zasilaczem i koputa lampy; pomiar jest wykonywany przy
najwigkszym natezeniu $wiatta.

PRZENOSNY WOZEK

Szerokos$¢ wdzka 760 mm
Wysoko$¢ wdzka w pozycji transportowe;j 1850 mm
Wysokos$¢ ponizej koputy lampy w pozycji pracy 2175 mm
Regulacja wysokosci rury teleskopowe;j 400 mm
Poziomy zakres obrotu ramienia sprezynowego +15°
Czas tadowania akumulatora 24 godz.
Czas pracy w przypadku awarii zasilania 2180 min.
(przy w petni natadowanym akumulatorze)

Masa woézka (tacznie z ramieniem sprezynowym i koputa lampy) 130 kg

Wszystkie dane techniczne zawieraja tolerancje.
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Notatki
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Notatki

Nie wszystkie produkty, funkcje lub ustugi sa dostepne w sprzedazy we wszystkich krajach.
Wymienione w prezentacji znaki towarowe sa zarejestrowane tylko w niektdrych krajach i niekoniecznie w kraju udostepnienia
tego materiatu. Odwiedz strone internetowg www.draeger.com/trademarks, aby uzyska¢ informacje na ten temat.

CENTRALA POLSKA

Drégerwerk AG & Co. KGaA Dréger Polska Sp. z o.0.
Moislinger Allee 563-55 ul. Sutkowskiego 18a

23558 Lubeka, Niemcy 85 - 6565 Bydgoszcz
www.draeger.com Tel +48 52 346 14-33 (-34, -35)

Fax +48 52 346 14-37
info.polska@draeger.com

Producent:

Drégerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23558 Lubeka, Niemcy

Znajdz lokalnego
przedstawiciela
handlowego na stronie:
www.draeger.com/kontakt
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